COPPER ELIMINATOR MALE-THREAD JAGS - DEWEY .24/6MM/.25

CAL. 8-32 THREAD MALE JAG

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive" Copper Fouling
Indications

Cleaning jags have machined aluminum components that don’t react with
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce blue-
green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”
indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-
free. Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won’t scratch the
bore or damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Pure aluminum
jags are specifically designed for use on Copper Eliminator rods to maintain
the full integrity of the CE system. They can also be used on other rods with
the same female thread patterns.

Attributes

e Name: DEWEY .24/6MM/.25 CAL. 8-32 THREAD MALE JAG
e Manufacturer: DEWEY

e Product no.: 234000093

e Mfr. No.: 24|MA

e Caliber: 243 Caliber,25 Caliber,6mm

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.003kg

e UPC: 608060000260

Item details

Made in USA

e W
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Sicherheitsanleitung fur COPPER ELIMINATOR
MALETHREAD JAGS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS von DEWEY entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Jags verwendest, um dein
Reinigungserlebnis zu verbessern und potenzielle Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Jags sicher verwendest, indem du die in dieser Anleitung
aufgefiihrten Anweisungen befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Bleibe (iber eventuelle Rickrufe informiert. Du kannst Updates auf der
EUSicherheitsgatePlattform Gberprufen.

OnlineEinkauf: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur Kinder gedacht. Halte es auBerhalb
ihrer Reichweite, um Unfalle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
dem Produkt bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir Gber Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt durch das
SicherheitsgateSystem bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriife die Jags immer auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Verwende die Jags nicht mit nicht empfohlenen Lésungsmitteln, da diese die Aluminiumkomponenten
beschadigen kdnnen.

Stelle sicher, dass die Jags mit deinen Reinigungsstaben kompatibel sind, insbesondere mit denen mit
832 Gewinde.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Reinigen, um Kratzer oder Beschadigungen des Laufs oder der
Mdndung zu verhindern.

Lagere die Jags an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit,
um ihre Integritat zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Kompatibilitatsprifung: Stelle sicher, dass dein Reinigungsstab ein 832 Gewinde hat, bevor du die Jag
anbringst.
Befestigung:
o Richte die Jag mit dem gewindeten Ende des Reinigungsstabs aus.
o Drehe die Jag im Uhrzeigersinn, bis sie sicher befestigt ist.
Reinigungsprozess:
o Verwende die Jag mit einem Reinigungspatch, der in einem geeigneten Losungsmittel getrankt ist.
o Flhre den Reinigungsstab mit der befestigten Jag vorsichtig in den Lauf ein.
o Ziehe den Stab hin und her, um den Lauf effektiv zu reinigen.
o Entferne nach der Verwendung die Jag vom Stab, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Nach der Reinigung:
o Reinige die Jag mit einem Tuch, um Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre die Jag in ihrem vorgesehenen Etui oder an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Jags nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn sie beschadigt oder mit gefahrlichen
Materialien kontaminiert sind.

¢ FiUr eine ordnungsgemale Entsorgungsanleitung kontaktiere deine ortliche Abfallbehdrde.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstitzung beziiglich der COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS wende dich
bitte an die Kontaktdaten, die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst und die in diesem Handbuch dargelegten Richtlinien befolgst.
Viel SpaR beim verantwortungsvollen und effektiven Einsatz deiner COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS!



Safety Instruction Guide for COPPER ELIMINATOR
MALETHREAD JAGS

Introduction

Thank you for choosing the COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS by DEWEY. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
using the jags to enhance your cleaning experience while minimizing any potential risks.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the jags by following the instructions outlined in this guide.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. You can check for updates on the EU’s
Safety Gate platform.

¢ Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the seller complies with safety
requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach to avoid any
accidents.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact details provided with
the product.

¢ Rapid Alerts: Be aware of any safety alerts regarding this product through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the jags for any signs of damage before use.

Do not use the jags with solvents that are not recommended, as they may cause damage to the
aluminum components.

Ensure that the jags are compatible with your cleaning rods, specifically those with 832 thread patterns.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent scratching or damaging the bore or muzzle.

Store the jags in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check: Ensure that your cleaning rod has an 832 thread pattern before attaching the jag.
2. Attachment:

o Align the jag with the threaded end of the cleaning rod.

o Turn the jag clockwise until it is securely attached.
3. Cleaning Process:

o Use the jag with a cleaning patch soaked in an appropriate solvent.

o Insert the cleaning rod with the attached jag into the bore gently.

o Pull the rod back and forth to effectively clean the bore.

o After use, remove the jag from the rod by turning it counterclockwise.
4. PostCleaning Care:

o Clean the jag with a cloth to remove any residue.

o Store the jag in its designated case or a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the jags in regular household waste if they are damaged or contaminated with
hazardous materials.

¢ For proper disposal guidance, contact your local waste management authority.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS, please refer to
the contact information provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety and following the guidelines outlined in this instruction manual. Enjoy using
your COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS responsibly and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Jags de
Hilo Macho COPPER ELIMINATOR

Introduccion

Gracias por elegir los Jags de Hilo Macho COPPER ELIMINATOR de DEWEY. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar los jags para mejorar tu experiencia de limpieza y minimizar cualquier
riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar los jags de manera segura siguiendo las instrucciones que
se detallan en esta guia.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Puedes consultar
actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

Compras en Linea: Si compraste este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado a nifios. Mantenlo fuera del
alcance para evitar accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el producto.

Alertas Rapidas: Estate atento a cualquier alerta de seguridad relacionada con este producto a través
del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona los jags en busca de signos de dafio antes de usarlos.

No uses los jags con disolventes que no sean recomendados, ya que pueden dafar los componentes de
aluminio.

Asegurate de que los jags sean compatibles con tus varillas de limpieza, especificamente aquellas con
patrones de rosca 832.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir rayones o dafios en el cafidn o el hocico.

Almacena los jags en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad, para mantener
su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Verificacion de Compatibilidad: Aseglrate de que tu varilla de limpieza tenga un patrén de rosca 832
antes de adjuntar el jag.
Adjuntar:

o Alinea el jag con el extremo roscado de la varilla de limpieza.

o Gira el jag en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté firmemente conectado.
Proceso de Limpieza:

o Usa el jag con un parche de limpieza empapado en un disolvente apropiado.

o Inserta la varilla de limpieza con el jag adjunto en el cafién con cuidado.

o Tira de la varilla hacia adelante y hacia atrds para limpiar eficazmente el cafién.

o Después de usar, retira el jag de la varilla girdndolo en sentido contrario a las agujas del reloj.
Cuidado Posterior a la Limpieza:

o Limpia el jag con un pafio para eliminar cualquier residuo.

o Almacena el jag en su estuche designado o en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches los jags en la basura doméstica regular si estan dafiados o contaminados con materiales
peligrosos.

* Para obtener orientacion sobre la eliminacién adecuada, contacta a tu autoridad local de gestién de
residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre los Jags de Hilo Macho COPPER ELIMINATOR, consulta la
informacién de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad y sequir las pautas descritas en este manual de instrucciones. jDisfruta
usando tus Jags de Hilo Macho COPPER ELIMINATOR de manera responsable y efectiva!



Guide de Sécurité pour les Jags a Filetage Male
COPPER ELIMINATOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jags a Filetage Male COPPER ELIMINATOR de DEWEY. Ce guide fournit des informations
de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les jags afin d'améliorer votre expérience de nettoyage tout en minimisant les
risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

o Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les jags en suivant les instructions décrites dans ce guide.

e Rappels Améliorés : Reste informé sur les rappels de produits. Tu peux vérifier les mises a jour sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté ce produit en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences
de sécurité.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardele hors de
portée pour éviter tout accident.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte les coordonnées du fabricant
fournies avec le produit.

* Alertes Rapides : Sois conscient des alertes de sécurité concernant ce produit via le systéme Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Inspecte toujours les jags pour détecter d'éventuels signes de dommages avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser les jags avec des solvants qui ne sont pas recommandés, car cela pourrait endommager
les composants en aluminium.

e Assuretoi que les jags sont compatibles avec tes tiges de nettoyage, en particulier celles avec un motif
de filetage 832.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les rayures ou les dommages au
canon ou au muzzle.

¢ Range les jags dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité, pour
maintenir leur intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de Compatibilité : Assuretoi que ta tige de nettoyage a un motif de filetage 832 avant de
fixer le jag.
2. Fixation :
o Aligne le jag avec I'extrémité filetée de la tige de nettoyage.
o Tourne le jag dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.
3. Processus de Nettoyage :
o Utilise le jag avec un patch de nettoyage imbibé d'un solvant approprié.
o Insere doucement la tige de nettoyage avec le jag fixé dans le canon.
o Tire la tige en avant et en arriére pour nettoyer efficacement le canon.
o Apres utilisation, retire le jag de la tige en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.
4. Entretien PostNettoyage :
o Nettoie le jag avec un chiffon pour enlever tout résidu.
o Range le jag dans son étui désigné ou dans un endroit sdr.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter les jags dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont endommagés ou contaminés par des
matériaux dangereux.

e Pour des conseils sur I'élimination appropriée, contacte ton autorité locale de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les Jags a Filetage Male COPPER ELIMINATOR, consulte les
coordonnées fournies par le détaillant ou le fabricant.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre les directives décrites dans ce manuel d'instructions. Profite de
I'utilisation responsable et efficace de tes Jags a Filetage Male COPPER ELIMINATOR !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COPPER
ELIMINATOR MALETHREAD JAGS

Introduzione

Grazie per aver scelto il COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS di DEWEY. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare i jags per migliorare la propria esperienza di pulizia riducendo al
minimo i potenziali rischi.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Garantire un uso sicuro dei jags seguendo le istruzioni riportate in questa
guida.

Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali richiami del prodotto. E possibile controllare gli
aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di
sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla
portata per evitare incidenti.

Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, consultare i dettagli di contatto del produttore
forniti con il prodotto.

Allerta Rapida: Essere a conoscenza di eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto
attraverso il sistema Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Controlla sempre i jags per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Non utilizzare i jags con solventi non raccomandati, in quanto potrebbero danneggiare i componenti in
alluminio.

Assicurati che i jags siano compatibili con le tue aste di pulizia, specificamente quelle con modelli di
filettatura 832.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire graffi o danni alla canna o al muso.
Conserva i jags in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita, per
mantenere la loro integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Controllo della Compatibilita: Assicurati che la tua asta di pulizia abbia un modello di filettatura 832
prima di attaccare il jag.
Attacco:
o Allinea il jag con I'estremita filettata dell'asta di pulizia.
o Ruota il jag in senso orario fino a quando non & saldamente attaccato.
Processo di Pulizia:
o Utilizza il jag con un panno di pulizia imbevuto in un solvente appropriato.
o Inserisci delicatamente I'asta di pulizia con il jag attaccato nella canna.
o Tira |'asta avanti e indietro per pulire efficacemente la canna.
o Dopo l'uso, rimuovi il jag dall'asta ruotandolo in senso antiorario.
Cura PostPulizia:
o Pulisci il jag con un panno per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il jag nel suo contenitore designato o in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i jags nei rifiuti domestici normali se sono danneggiati o contaminati da materiali pericolosi.
¢ Per indicazioni corrette sullo smaltimento, contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardanti il COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e per aver sequito le linee guida riportate in questo manuale di
istruzioni. Goditi I'utilizzo del tuo COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS in modo responsabile ed efficace!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COPPER
ELIMINATOR MALETHREAD JAGS

Introduksjon

Takk for at du valgte COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS fra DEWEY. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden
ngye far du bruker jaggene for a forbedre rengjgringsopplevelsen din samtidig som du minimerer eventuelle
potensielle risikoer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av jaggene ved a falge instruksjonene som er beskrevet i denne
guiden.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Du kan sjekke
for oppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

» Nettshopping: Hvis du har kjgpt dette produktet pa nett, sgrg for at selgeren overholder
sikkerhetskravene.

 Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for barn. Oppbevar det utilgjengelig for & unnga
ulykker.

 EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, vennligst referer til kontaktinformasjonen fra produsenten
som fglger med produktet.

e Raske varsler: Vaer oppmerksom pa eventuelle sikkerhetsvarsler angdende dette produktet gjennom
Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Inspiser alltid jaggene for tegn pa skade far bruk.

¢ Ikke bruk jaggene med lgsemidler som ikke er anbefalt, da de kan skade aluminiumskomponentene.

¢ Sgrg for at jaggene er kompatible med rengjgringsstengene dine, spesifikt de med 832 gjengemgnstre.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for a forhindre riper eller skade pa lgpet eller
munningsomradet.

e Oppbevar jaggene pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet for & opprettholde deres
integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kompatibilitetssjekk: Sgrg for at rengjgringsstangen din har et 832 gjengemeanster fgr du fester
jaggen.
2. Feste:
o Juster jaggen med den gjengede enden av rengjgringsstangen.
o Vri jaggen med klokken til den er sikkert festet.
3. Rengjgringsprosess:
o Bruk jaggen med en rengjeringspute gjennomvat i et passende lgsemiddel.
o Sett rengjgringsstangen med den festede jaggen forsiktig inn i lgpet.
o Trekk stangen frem og tilbake for a rengjgre lgpet effektivt.
o Etter bruk, fiern jaggen fra stangen ved a vri den mot klokken.
4. Etter rengjgringspleie:
o Rengjer jaggen med en klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar jaggen i sin tiltenkte boks eller et trygt sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast jaggene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller forurenset med farlige materialer.
e For riktig avfallshandtering, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller videre assistanse angaende COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og fglger retningslinjene som er beskrevet i denne instruksjonsmanualen. Nyt
bruken av COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS pa en ansvarlig og effektiv mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciora COPPER
ELIMINATOR MALETHREAD JAGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wyciora COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS firmy DEWEY. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem wyciora, aby zwiekszy¢ komfort
czyszczenia i zminimalizowad potencjalne ryzyko.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wyciora, stosujac sie do instrukcji
zawartych w tej instrukgcji.

¢ Ulepszone Wycofania: BadZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniu produktéw. Mozesz
sprawdzi¢ aktualizacje na platformie Safety Gate UE.

e Zakupy Online: Jesli zakupites$ ten produkt online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow
bezpieczenstwa.

e Specjalne Zabezpieczenia dla Konsumentéw: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowu;j
go w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ wypadkdw.

¢ Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

¢ Szybkie Powiadomienia: BadZ $Swiadomy wszelkich alertéw bezpieczenstwa dotyczacych tego produktu
za posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze sprawdzaj wycior pod katem uszkodzen przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj wyciora z rozpuszczalnikami, ktére nie sg zalecane, poniewaz mogg one uszkodzi¢ aluminiowe
komponenty.

o Upewnij sie, ze wycior jest kompatybilny z Twoimi pretami czyszczacymi, szczegdlnie tymi z gwintem
832.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie zarysowac ani nie uszkodzi¢ lufy lub
wylotu.

¢ Przechowuj wycior w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci,
aby zachowac jego integralnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie Kompatybilnosci: Upewnij sie, ze Twéj pret czyszczacy ma gwint 832 przed
przymocowaniem wyciora.

2. Mocowanie:

o Wyréwnaj wycior z gwintowanym kohcem preta czyszczacego.

o Obré¢ wycior zgodnie z ruchem wskazdwek zegara, az bedzie pewnie przymocowany.
3. Proces Czyszczenia:

o Uzyj wyciora z kawatkiem materiatu czyszczacego nasaczonym odpowiednim rozpuszczalnikiem.

o Delikatnie wtdz pret czyszczacy z przymocowanym wyciorem do lufy.

o Pociggnij pret tam i z powrotem, aby skutecznie wyczyscié lufe.

o Po uzyciu, usuh wycior z preta, obracajgc go przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
4. Pielegnacja Po Czyszczeniu:

o Wyczys$¢ wycior szmatkg, aby usungé wszelkie resztki.

o Przechowuj wycior w przeznaczonym do tego etui lub w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wycioréw do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zanieczyszczone

materiatami niebezpiecznymi.
o W celu uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowej utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami

zarzadzajgcymi odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej wyciora COPPER ELIMINATOR MALETHREAD
JAGS, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukgji.
Ciesz sie odpowiedzialnym i skutecznym uzytkowaniem swojego wyciora COPPER ELIMINATOR MALETHREAD

JAGS!



Turvallisuusohjeet COPPER ELIMINATOR
MALETHREAD JAGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit DEWEYn COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdén. Lue tama opas huolellisesti ennen jagsien kayttoa
parantaaksesi puhdistuskokemustasi samalla, kun minimoit mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista jagsien turvallinen kaytté noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja ohjeita.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Voit tarkistaa
paivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut taman tuotteen verkosta, varmista, etta myyja noudattaa
turvallisuusvaatimuksia.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Sailyta se ulottumattomissa
onnettomuuksien valttamiseksi.

EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin.

Nopeat halytykset: Ole tietoinen mahdollisista turvallisuushalytyksista liittyen tahan tuotteeseen Safety
Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Tarkista aina jagsit ennen kayttdéa vahinkojen varalta.

Al3 kayta jagsia liuottimien kanssa, joita ei suositella, silld ne voivat vaurioittaa alumiinosia.

Varmista, etta jagsit ovat yhteensopivia puhdistusvarsiesi kanssa, erityisesti 832 kierrekuvioiden kanssa.
Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana naarmujen tai vaurioiden estamiseksi.

Sailyta jagsit viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta, jotta niiden
eheys sailyy.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Yhteensopivuuden tarkistus: Varmista, ettd puhdistusvarsi on 832 kierrekuvioinen ennen jagsin
kiinnittamista.

. Kiinnitys:

o Kohdista jagsin kierre puhdistusvarren kierteiseen paahan.

o Kierra jagsia myo6tapaivaan, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.
Puhdistusprosessi:

o Kayta jagsia puhdistusliinan kanssa, joka on kostutettu sopivalla liuottimella.

o Ty6nna puhdistusvarsi jagsin kanssa varovasti piippuun.

o Veda vartta edestakaisin tehokkaan puhdistuksen saavuttamiseksi.

o Poista jags varresta kaantamalla sita vastapaivaan kayton jalkeen.
Puhdistuksen jalkeinen huolto:

o Puhdista jags liinalla, jotta kaikki jdadmat poistuvat.

o Sailyta jags sen omassa kotelossaan tai turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten saantéjen mukaisesti.
Al3 havité jagsia tavallisessa kotitalousjatteessd, jos ne ovat vaurioituneet tai saastuneet vaarallisilla
aineilla.



¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havitykseen.
Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS tuotteen suhteen,
viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamiin yhteystietoihin.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat tassa kayttdoppaassa esitettyja ohjeita. Nauti COPPER
ELIMINATOR MALETHREAD JAGS tuotteen vastuullisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for COPPER ELIMINATOR
MALETHREAD JAGS

Introduktion

Tack for att du valt COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS fran DEWEY. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av denna produkt. Vanligen I3s
denna guide noggrant innan du anvander jagsen for att forbattra din rengéringsupplevelse samtidigt som du
minimerar eventuella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall saker anvandning av jagsen genom att folja instruktionerna som beskrivs i
denna guide.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Du kan kontrollera
uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Onlinehandel: Om du har képt denna produkt online, se till att saljaren féljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for att
undvika olyckor.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer

produkten.
Snabba varningar: Var medveten om eventuella sékerhetsvarningar angaende denna produkt genom

Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera alltid jagsen fér eventuella tecken pa skador innan anvandning.

Anvéand inte jagsen med l6sningsmedel som inte rekommenderas, eftersom de kan orsaka skador pa
aluminiumkomponenterna.

Se till att jagsen ar kompatibla med dina rengdringsstanger, specifikt de med 832 gangor.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoéring for att forhindra repor eller skador pa pipan eller
mynningen.

Forvara jagsen pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt for att bevara deras integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Kompatibilitetskontroll: Kontrollera att din reng6ringsstang har ett 832 gangmaénster innan du faster
jagsen.
Fastning:
o Justera jagsen med den gangade anden av rengoéringsstangen.
o Vrid jagsen medurs tills den sitter sakert.
Rengoéringsprocess:
o Anvand jagsen med en rengdringslapp som ar genomdrankt i ett lampligt l6sningsmedel.
o Satt in rengoringsstangen med den fasta jagsen i pipan forsiktigt.
o Dra stangen fram och tillbaka for att effektivt rengéra pipan.
o Efter anvandning, ta bort jagsen fran stangen genom att vrida den moturs.
Efterrengéring:
o Reng0r jagsen med en trasa for att ta bort eventuella rester.
o Forvara jagsen i sin avsedda forpackning eller pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte jagsen i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller kontaminerade med farliga material.
e FoOr korrekt vagledning om avfallshantering, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla fragor eller ytterligare hjalp angdende COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer riktlinjerna som anges i denna bruksanvisning. Njut av att anvanda
dina COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS pa ett ansvarsfullt och effektivt satt!



Bezpecnostni pokyny pro COPPER ELIMINATOR
MALETHREAD JAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS od spole¢nosti DEWEY. Tento priivodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim hrotd si prosim dlkladné prectéte tento privodce, abyste zlepsili svou zkusenost s ¢isténim a
minimalizovali jakakoli potencialni rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani hrotl dodrzovanim pokynd uvedenych v tomto
privodci.

¢ Zlepsené stahovani: Budte informovani o jakychkoli stahovanich produktu. MiZete zkontrolovat
aktualizace na platformé EU Safety Gate.

¢ Nakup online: Pokud jste tento produkt zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce splfuje bezpecnostni
pozadavky.

e Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovévejte ho mimo dosabh,
aby se predeslo jakymkoli nehodam.

e Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené s produktem.

¢ Rychlé upozornéni: Budte si védomi jakychkoli bezpe¢nostnich upozornéni tykajicich se tohoto
produktu prostfednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vzdy zkontrolujte hroty na jakékoli znamky poskozeni pred pouzitim.

* Nepouzivejte hroty s rozpoustédly, ktera nejsou doporucena, protoze mohou poskodit hlinikové
komponenty.

Ujistéte se, Ze jsou hroty kompatibilni s vasimi Cisticimi ty¢emi, konkrétné s témi se zavitem 832.
Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi Cisténi, abyste zabranili poskrabani nebo poskozeni hlavné nebo
Usti.

Skladujte hroty na chladném, suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vlihkost, aby se zachovala
jejich integrita.

Ve 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola kompatibility: Ujistéte se, ze vase Cistici ty¢ ma zavit 832 pred pripojenim hrotu.
2. Pripojeni:

o Zarovnejte hrot se zavitovym koncem Cistici tyce.

o Otocte hrot ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud neni bezpecné pripojen.
3. Proces cisténi:

o Pouzijte hrot s Cisticim hadfikem namocenym v odpovidajicim rozpoustédle.

o Jemné vlozte Cistici ty¢ s pripojenym hrotem do hlavné.

o Tahnéte tyC tam a zpét, abyste efektivné vycistili hlaven.

o Po pouziti odstrafite hrot z tyCe otoCenim proti sméru hodinovych rucicek.
4. Udrzba po cisténi:

o Hrot otrete hadrikem, abyste odstranili zbytky.

o UloZzte hrot do jeho uréeného pouzdra nebo na bezpecné misto.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte hroty do bézného domaciho odpadu, pokud jsou poSkozené nebo kontaminované
nebezpecnymi materialy.

® Pro spravné pokyny k likvidaci kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS se prosim obratte na
kontaktni informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzujete pokyny uvedené v tomto manualu. Uzijte si pouzivani
vasich COPPER ELIMINATOR MALETHREAD JAGS zodpovédné a efektivné!
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